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EM DEFESA DO IDIOMA PORTUGUES
Adelto Goncalve8USP e ABF)

Revista brasileira. Rio de Janeiro: Academia
Brasileira de Letras, fase VII, ano IX, n°® 36, ju-
Iho-agosto-setembro 2003, 255 p.

Manuel Said Ali (1861-1953), apesar da origem adideso-
brenomes, foi fil6logo, professor do Colégio Pedrmo Rio de Ja-
neiro, membro da Academia Brasileira de Filolog@ueor de obras
como Dificuldades da Lingua Portuguesa (1908), @Gtian Elemen-
tar da Lingua Portuguesa (1923), Gramética Seciandar Lingua
Portuguesa (1925), Versificagdo portuguesa (1948jagnatica His-
torica da Lingua Portuguesa (s.d.). Depois detdg&e, ndo é preci-
so dizer que foi um dos maiores cultores da nofsgula, “a Ultima
flor do Lacio, inculta e bela”, como dizia o po€iavo Bilac (1865-
1918).

De Said Ali, o dltimo nimero da Revista Brasileida, Aca-
demia Brasileira de Letras, republica o ensaio tigmo e o pro-
gresso da lingua portuguesa” em que 0 autor, &ipim procura
conjeturar sobre a origem do idioma, admitindo aegdéncia lati-
na o seu cabedal mais grosso, mas lamentando fgume sé do rei-
nado de D. Sancho | os documentos mais antigoseuenhecem.
J& entdo, diz, aparece de tal modo caracterizaportogués que,
apesar da grande diferencia¢éo de tempo, ainda assparece mais
com a linguagem hoje falada do que com o latim.

Mais adiante, o fil6logo lembra que o canon dossfas ho-
diernos, como se sabe, séo as obras dos que eaonade 1500 para
cé, conhecidos pela designacdo de classicos pedeaguespecial-
mente certos quinhentistas e seiscentistas. Dedattempo em que
estas estrelas de primeira grandeza brilharamse&mgitava de se
buscar inspiracgéo literaria ou lingliistica a Frafiaardou, portanto,
o idioma a sua relativa pureza, se pureza eragideste ficar alheio
a influéncia do falar dos vizinhos d"além Pirineus.

No século XVIII, porém, Portugal comecou a ser askope-
los ventos que vinham de Paris, as “idéias do e&cubmo diz em
brilhante ensaio o professor José Esteves Permrdugal Contem-
poréaneo, diregdo de Anténio Reis, Lisboa, Publieacélfa, 1990).
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Dai por diante, com observa Said Ali, a culturalingua francesas
passaram a ser, em boa parte da Europa, a prificigalde inspira-
¢do para a literatura, a filosofia e as institugcpeliticas e sociais.

Na virada do século XVIII para o XIX, de nada adéama o
intendente Diogo Inacio Pina Manique colocar sepsdes e moscas
— havia uma diferenca entre estas duas palavrasatygz s6 o in-
tendente soubesse — no café Nicola e no botequamPderas, ao
Rossio, para ouvir a conversa alheia. Nem atulbariades de “bo-
ta-fogos”. As idéias que vinham de Franga eram rmigs, com
maior poder de argumentacéo.

O “mal” forcava as portas do absolutismo monarques
crunchava, sem que houvesse forca que o detiessgtusiasmava
especialmente os jovens. Eis aqui a razdo de $Oaavias idéias
novas ndo vencem porque derrotam as idéias vethas,porque
uma geracdo as adota e se afirma com elas. Fogquesdo de tem-
po. Tanto que a geracdo perseguida por Pina Mariegaria ao
poder em poucos anos com a Revolucdo do Porto2fe 18

Eram tdo fortes as “idéias do século” que canalipaao por-
tugués dic¢bes francesas, embora seja certo goe tewperado pa-
ra isso o desamparo em que a gente educada deoudtivo da tra-
dicdo vernacula. Diz o professor Said Ali em sesa@nagora res-
suscitado pela Revista Brasileira que muitos term@smm de Fran-
¢a e seu uso se tornou moda entre a boa sociededgyesa. Antes
disso, o arabe ja havia trazido a Peninsula Ibémcacaudal Iéxico
bastante consideravel.

No Brasil, o portugués foi recheado por milharesatenos
africanos, como nos d& conta Yeda Pessoa de Gastréalares
Africanos na Bahia: um vocabulario afro-brasilgjRio de Janeiro,
Topbooks, 2001), sem contar as palavras de origeirgtiarani. E
em Mocambique vive amancebado com o inglés da d\fiic Sul.
Nada isso destruiu o idioma. Pelo contrario, emmigu-0 mais.

J& |4 se vai mais de meio século que o professdr/Siaes-
creveu seu texto e, por isso, ndo tivera tempaedegorizar com a
invasdo de termos ingleses em nosso idioma — ssd@a que ape-
nas no Brasil porque em Portugal também poucaaefeaz contra
0s estrangeirismos.
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Primeiro, foram os publicitarios que mais trataeardifundir
designacdes estrangeiras, embora possuamos nocwerrexpres-
sb@es que dizem rigorosamente a mesma coisa. Fazenaivez le-
vados por “va cobica”, para valorizar o seu trabaltante dos olhos
leigos.

Agora, é a Internet que acaba de instilar dezepateminos
ingleses em nosso idioma. Se os classicos porteguesssuscitas-
sem hoje, por certo, levariam algum tempo paraemdsnder. Mas
nada disso significa a morte do idioma. O portugeéssido t&o for-
te gque resistird uma vez mais a essa invasdo. @snuligenas an-
tropéfagos do Brasil a chegada do europeu, hawededlutir o es-
trangeiro para revigorar suas proprias forgas.

Nao € s6 o ensaio de Said Ali o que traz de bomrasinero
da Revista Brasileira, uma publicagcdo que se tarrada edi¢do
mais atraente. H4 ainda textos sobre os dez ano®da do histori-
ador Américo Jacobina Lacombe e do jornalista Gaflastello
Branco, além de um dossié sobre o centenario aénmasto do poe-
ta Carlos Drummond de Andrade e outros textos sptosa e poe-
sia. Para quem nao sabe, a Revista Brasileira mnasnel855 e du-
rou até 1857, sob a direcdo de Francisco de Paefeiés. Surgiu
outra Revista Brasileira em 1879, indo mensalmat&el881, sob a
direcéo de Nicolau Midosi. Depois veio a chamade f#0sé Veris-
simo da publicag&o, que circulou de 1895 a 1899.

A quarta fase da Revista Brasileira, dirigida pati§a Perei-
ra, genro de Rui Barbosa, foi de 1934 a 1935. EA1,18 Revista
passou a ser publicada pela Academia Brasileilzettas, sob a di-
recéo de Levi Carneiro, seguindo até 1948. Depmisrda interrup-
¢do de dez anos, voltou a sair em 1958, ainda aararneiro na
direcdo. A sexta fase, sob a orientacdo de JosudeNtm compre-
ende apenas seis nimeros, de 1975 a 1980. Volsen publicada
em 1994, sob a direcéo de Jodo de Scantimburgo.

A Revista Brasileira podera ser pedida a Aca-

demia Brasileira de Letras pelo endereco ele-
trénico publicacoes@academia.com.br
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